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§8G - [’ART GRECO-BOUDDHIQUE.

le petit réservoir carre marqué dans un coin de la cour de Takht-
t_Bahai devait fournir 'eau pour les ablutions et les autres usages

domest ques.

Lk DEVELOPPEMENT DES L0GIS ET DES coMmuns. — Il semble done que
nous nous rendions jusquau bout un compte assez exact de toules
les parties composantes d'un sanghdrdma de type simple el méme
(ue NOus y Teconnaissions sans peine celles que nous énumérent
les plus anciens textes sacrés ). Mais, jusquict, nous avons laissé
systématiquement de cOté toute la partie en hachures du plan de

la figure 64. Gela ne veuat pas dire qu’elle soit quantité négiigﬂahle

el nous ne pouvons davantage oublier qu’a I'est, au sud et a 'ouest
de celte sorte de promontoire, les versants qui le regardent sont
couverts d'un péle-méle de batiments ®. Sileur relevé nous manque,
nous possédons du moins celui de tous 1és édifices éparpillés sur Ia
colline de Jaméal-Garht (fig. 65), et tel est encore ici leur nombre
qu'on a, dans les deux cas, prononcé le mot de «cité ». Disons tout
de suite qu’il y a 12 une illusion d’'optique dont les voyageurs qui
passent (rop vite sont assez coutumiers. Pendant qu’il levait son
plan, le lieutenant A. Crompton a eu tout le temps de revenir i
une appréciation plus saine des choses : « En admettant, dit-1l, que
chaque chambre eit un second étage et chaque étage un occupant,
les maisons découvertes ne pourraient avoir logé plus de deux
cents personnes : et, si nous mettons la moitié, nous serons plus
prés de la vérité ©). » Rien n’est plus facile & vérifier que son pre-
mier calcul : mais I'évaluation finale nous paraitrait plutot un peu

nous traduisons par cgalerie» est pari-
vena. — Pour la wvarcah-kuti (p. vacca-
kuti), cf. Cullavagga, V, 35, et VIII,
et 10, et Yi-msive, Record, chap. xvm.
— Pour le jantdghara, voir Cullawvagga,
V, 14, ete.

M Pour une énumération des divers
édifices composant un sanghdrama, voir

Cullavagga, V1, 4, 10, ou Mahdavagga,
[, 25, 19, ete.

®) Pour une carte générale du massif de
Takht-i-Bahai . voir Guxsiveaan, A4.3., V.
pl. VI, ou la place de ces bitiments est ap-

proximativement marquée par des lettres.
® Loc. laud. (voir la note 5 de la

page 17 ).




